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AVENUE TO THE FUTURE

What amenities would improve Ventura Avenue?

(Please place stickers next to the features you prefer.)
Wide sidewalks
Streetlights
Outdoor dining

Decorative pavers

Bulb-outs
Trash cans
Bike lanes
Street trees

Public Art at bus stops

News racks
Decorative bike racks

Banners

Decorative street signage

Benches

Other - Public art

Examples


lillyrika
Sticky Note
I suggest acquiring the unsightly body shop at the end of Stanley (at Ventura Ave) & turning it into a “Heritage Village” type development using old buildings – for dining, entertainment & shopping, & maybe residences.  Tom Friedman Tefriedman@sbcglobal.net

Sugiero adquirir el taller de auto al final de la Stanley Avenue (en Ventura Ave) y cambiar esta area a un tipo de "Heritage Village" que utiliza edificios viejos – para cenar, entretenimiento y centro de compras, y quizá residencias. Tom Friedman Tefriedman@sbcglobal.net

lillyrika
Sticky Note
Green belts along the river put the bike lane there & widen the streets & sidewalks

Zonas verdes por el Ventura Ave y poner el carril de bicicleta allí y amplíar las calles y banquetas

lillyrika
Sticky Note
Fix the knee high water on Barnett and opposite Pleasant

Compener el problema de desague por la Barnett St frente a Plesant


lillyrika
Sticky Note
I want to see more street lights on dark streets, more trees and parks, and more trash cans.

Yo lo que quiero san mas luses en calles obscuras y arboles y parques, mas botes de bazura. 

lillyrika
Sticky Note
We need more gym classes or after school group activities w/parent participation and also an open space center-plaza

Necesitamos más clases de gimnasio o actividades para niños después de escuela donde pueden participar los padres.  También una centro espacial - plaza abierta

lillyrika
Sticky Note
More lighted crosswalks on the Avenue
¬	Safe bike lane from the Avenue to Main St

Más luces en los pasos de peatones pedestres en la Ventura Ave.
•	Carriles de bicicleta seguros por la Ventura Ave a Main St  

lillyrika
Sticky Note
Help the homeless people make them “unusable” a place to go to be other than in from of Catholic Charities
•	Stop the pan handling on corners – it’s so dangerous, disingenuous
•	Graffiti on the railroad bridge – get them to keep after it or prevent the train from passing through

Ayude a las personas sin hogar ir a otros lugares en vez de que se mantengan en frente de Catholic Charities.
•	Paren que las personas estén pidiendo dinero en las esquinas – es peligroso y no son sinceros
•	Paren el graffiti en el puente de tren – hagan que lo 

lillyrika
Sticky Note
More bike parking
•	Regulating parking – streets are too crowded with parked cars

Más estacionamiento de la bicicleta
•	Regular el estacionamiento – las calles tienen demasiados carros 

lillyrika
Sticky Note
Bike lane from Westside to Downtown that is safe!
•	Fully incorporate the River Parkway plan – Not only parts found “feasible”

¡Crear un carril de bicicleta segura de la Ventura Ave al centro! 
•	Integrar completamente el plan del River - no sólo partes que son "posible"

lillyrika
Sticky Note
Rocklite property could become a wonderful park!

¡La propiedad de Rocklite podría llegar a ser un parque maravilloso! 


lillyrika
Sticky Note
See what’s working in Camarillo and Santa Barbara – the frontage road in Camarillo & State St in S.B.

Vea lo que trabaja en Camarillo y Santa Barbara – el camino principal en Camarillo y State St en Santa Barbara 

lillyrika
Sticky Note
$$ Banks
$$ bancos

lillyrika
Sticky Note
We need more public bathrooms in all parts of the City  (like in Europe) (OK to charge .25¢)
Necesitamos más baños públicos en todas las partes de la ciudad (como en Europa) (bueno cobrar 25¢)

lillyrika
Sticky Note
•	Bike lane on Ventura Avenue!
•	Lighter Cross walks
•	Seal off underpass @ Foster School
•	Lumber Co/Red Barn are good neighbors
•	Love the street vendors
•	Pedestrian friendly (now)

•	¡Carril de bicicleta por la Ventura Ave! 
•	Más luces donde cruzan los peatones 
•	Cerrar el  paso bajo la calle por la Foster School
•	Lumber Co. y Red Barn son Buenos vecinos
•	Nos encantan los vendedores callejeros
•	Amistoso al peatón (ahora)

lillyrika
Sticky Note
Neighborhood NOPES are good 
Walkable services

Servicios a donde se pueden caminar


lillyrika
Sticky Note
•	Healthy food – including organic
•	Community gardens
•	Murals
•	Outdoor movies, concerts etc.
•	Small park
•	Trader Joes
•	More places for children and families to gather and play
•	More activities for our youth

•	El alimento sano – inclusive orgánica
•	Jardín comunitario
•	Murales
•	Películas al aire libre, conciertos, etc. 
•	Pequeño parque 
•	Tienda Trader Joe’s 
•	Más lugares para niños y familias para reunir y jugar 
•	Más actividades para nuestra juventud

lillyrika
Sticky Note
•	Trader Joes
•	Parks for kids to play / safe bike path
•	PLAY GROUND
•	Green belt

•	Tienda Trader Joe’s 
•	Parques seguros para que juegen los niños/carril seguro para biciclistas
•	Cambo de juegos 
•	Zona verde

lillyrika
Sticky Note
•	We have enough “Mom & Pop” store front businesses & eateries
•	Higher end/quality shops would add a touch of class
•	Destination businesses would draw more people in to “spend”

•	Tenemos suficiente tiendas y restaurants chicos
•	Se ncesitan tiendas de más alta calidad que agregarían un toque de clase
•	Negocios de destino o calidad atraerian a más personas para "gastar"

lillyrika
Sticky Note
•	There are street trees on streets but no one takes care of them i.e Warner Ave
•	Need to keep up what we have with maintenance 
•	Hay árboles en las calles pero nadie cuida de ellos, por ejemplo por la Warner Ave.
•	Se necesita mantener a lo que tenemos

lillyrika
Sticky Note
•	Please remove the old, rusty news racks & replace w pretty ones like they did on Main St.
•	Benches are great so long as there arm rests in the middle to prevent sleeping

•	Quite por favor los puestos viejos y mohosos de periodico y reemplaza con bonitos como lo hicieron por la Main St. 
•	Bancos son buenos pero necesitan poner descansos de brazo en el centro para que no se puedan dormir las personas sin hogar

lillyrika
Sticky Note
Yes murals!
Street trees w adequate ground coverage so they don’t die!

¡Sí murales! 
¡Árboles en las calles con adecuado molió cobertura para que no se mueran!

lillyrika
Sticky Note
•	No Murals!
•	Lighted bus stops!

•	¡Ningunos murales! 
•	¡Paradas de autobus con más luz!

lillyrika
Sticky Note
•	RED DOT – Clean up existing businesses
•	Bulb outs – no
•	Street lights out toooo long they promise 3 days recently @ Olive & Simpson and Center & Olive were out 3 months!

•	¡El PUNTO ROJO – Limpia negocios existents
•	No queremos esquinas mas anchas
•	Las luces de la calle no las cambian dentro de 3 dias como dicen – recientemente en la Olive y Simpson St y Olive y Center St duraron 3 meses! 

lillyrika
Sticky Note
•	More access to the bike trail (more “on – off” points)
•	Develop the shopping center by D’Jango’s – more businesses!
•	We need a natural grocery store w/in walking distance (North of Stanley)

•	¡Más acceso al carril de bicicleta (más lugares para entrar y salir) 
•	Desarrollar el centro comercial por D’Jango – más negocios! 
•	Necesitamos una tienda con abarrotes naturales accessible caminando (al norte de Stanley)

lillyrika
Sticky Note
•	Swimming Pool
•	Horseback trail @ lovee dude ranch
•	Think of our temperate climate
•	Tennis horseback, thoughtful development

•	Alberca
•	Camino para andar a caballo – rancho de caballos
•	Piensa en nuestro clima templado
•	Tenis, andar a caballo, desarrollo pensativo

lillyrika
Sticky Note
•	Parking areas, with good signage, for Ave. businesses & visitors
•	Home owners on side streets often can’t park in front of their own homes

•	Áreas de estacionamiento con letreros buenos, para los negocios y visitants de la Ventura Av
•	Duenos de casas no se pueden parqear en frente de sus propoias casas

lillyrika
Sticky Note
•	Dedicated bus pullouts all over Ventura   

•	Carriles dedicadas al camión por todas partes de Ventura

lillyrika
Sticky Note
•	Decorative crosswalks are a waste of money to maintain
•	Blinking crosswalks are much safer and more cost effective

•	Banquetas decorativos son un desecho de dinero para mantener 
•	Luzes en las calles (en el camino) que avisan cuando van a cruzar peatones son mucho más seguros y más efectivos (de costo)




